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L’USB Type-C HUB 13 in 1 Adapater & compatibile con MacBook, Notebook e
la maggior parte dei Tablet e Smartphone con interfaccia USB di tipo C.
Permette di estendere la connettivita e di utilizzare contemporaneamente
molti dispositivi. L'utilizzo dell’USB Type-C HUB e in modalita Plug&Play e
non necessita quindi Uinstallazione di Driver aggiuntivi per i Sistemi
Operativi Windows, Mac OS X, i0S, iPad OS e Android. E possibile comunque
che alcuni dispositivi non siano compatibili con [’'USB Type-C HUB.

TEMPERATURA D’ESERCIZIO: durante il funzionamento ’USB Type-C HUB
puo raggiungere temperature fino a 55° quindi pud sembrare caldo al tatto
ma & una caratteristica del tutto normale.

ATTENZIONE: tenere lontano dall’acqua, fuoco, umidita, ambienti caldi ed
eccessivamente umidi. Non tentare di smontare, modificare o riparare il
dispositivo.

SPECIFICHE INTERFACCE

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

E possibile utilizzare le due porte contemporaneamente che, insieme
alla porta VGA, consentono il collegamento di tre monitor, oltre a
quello del dispositivo. Alcuni dispositivi non sono predisposti per la
gestione del monitor esterno tramite la porta USB type-C. In questo
caso non sara possibile utilizzare le porte HDMI dell’USB Type-C HUB.

SDXC Card slot

Lo slot SDXC puo leggere Card con capacita massima di 512Gb. Pud
essere utilizzato simultaneamente allo Slot per MICRO SD Card.

@ IZI Micro SD Card Slot

Lo slot Micro SD puo leggere Card con capacita massima di 512Gb. Puo
essere utilizzato simultaneamente allo Slot per SDXC Card.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

L’'USB Type-C HUB supporta la ricarica Pass-Trought fino a 100W con
funzione Power Delivery. Per i dispositivi che prevedono la ricarica
tramite porta USB Type-C, & possibile collegare l’alimentatore del
dispositivo direttamente all’USB Type-C HUB. Questa porta €
esclusivamente per la ricarica e non supporta la trasmissione dati.
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@ @ 3.5mm Audio Jack: support sound output

Questa porta pud essere utilizzata per il collegamento di dispositivi
audio come cuffie o casse tramite, il Jack da 3,5mm.

@ = 3 x USB 3.0 Port:
Super Speed Data Transmission 5Gbps

La porta USB 3.0 permette la trasmissione dei dati fino alla velocita di 5Gbps
e di alimentare il dispositivo connesso con una corrente massima di 900mA .

@ = USB 2.0 Port:

High Speed 480Mbps Data Transmission
La porta USB 2.0 permette la trasmissione dei dati fino alla velocita di
480Mbps e di alimentare il dispositivo connesso con una corrente
massima di 500mA .

. USB Type-C Port: Data Transfer

Questa porta consente di collegare i dispositivi dotati di porta USB
Type-C per la trasmissione di Dati fino alla velocita di 10Gbps.

RJ45 Port:
Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

Interfaccia Ethernet che si adatta automaticamente alla velocita
di trasmissione della rete alla quale € connessa.

@®

E possibile utilizzare la porta VGA contemporaneamente alle due porte
HDMI, consentendo il collegamento fino a tre monitor, oltre a quello del
dispositivo. Alcuni dispositivi non sono predisposti per la gestione del
monitor esterno tramite la porta USB type-C. In questo caso non sara
possibile utilizzare la porta VGA dell’USB Type-C HUB.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)




ENGLIS

The 13-in-1 USB Type-C HUB Adapter is compatible with MacBook, Notebook
and most tablets and smartphones with USB Type-C. In this way connectivi-
ty is extended and several devices can be used at the same time. A USB
Type-C HUB is used in Plug&Play mode and no additional drivers are needed
for Windows, Mac OS X, i0S, iPad OS and Android operating systems. Some
devices may not be compatible with a USB Type-C HUB.

OPERATING TEMPERATURE: While it is being used, a USB Type-C HUB may
reach temperatures of up to 55° and so may feel hot to the touch, but this
is perfectly normal.

CAUTION: Keep away from water and fire; protect against moisture, hot or too
wet environments. Never attempt removing, altering or repairing the device.

INTERFACE SPECIFICATIONS:

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

The two ports can be used at the same time and, adding the VGA port,
three monitors, besides that of the device, can be connected. Some
devices cannot manage the external monitor via the USB type-C port.
Therefore, the HDMI ports of the USB Type-C HUB cannot be used.

SDXC Card slot

An SDXC slot can read cards with a maximum capacity of 512Gb. It can be
used simultaneously with the slot for MICRO SD cards.

® EI Micro SD Card Slot

A Micro SD slot can read cards with a maximum capacity of 512Gb. It can
be used simultaneously with the slot for SDXC cards.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

A USB Type-C HUB supports a Pass-Through charging up to 100W with
Power Delivery function. For devices with charging via a USB Type-C
port, the power adapter of the device can be connected directly to the
USB Type-C HUB. This port is used only for charging and does not support
data transmission.



3.5mm Audio Jack: support sound output

This port can be used to connect audio devices such as headphones or
speakers via the 3.5mm jack.

3 x USB 3.0 Port:

Super Speed Data Transmission 5Gbps

The USB 3.0 port can be used for data transmission up to 5Gbps and to
supply a maximum current of 900mA to the device connected to it.

USB 2.0 Port:
High Speed 480Mbps Data Transmission

The USB 2.0 port can be used for data transmission up to 480Mbps and
to supply a maximum current of 500mA to the device connected to it.

USB Type-C Port: Data Transfer

Thanks to this port, the devices with a USB Type-C port can be
connected for data transmission up to 10Gbps.

RJ45 Port:
Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

Ethernet interface that automatically adjusts to the transmission
speed of the network to which it is connected.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)

The VGA port can be used at the same time with the two HDMI ports,
and so, three monitors, besides that of the device, can be connected.
Some devices cannot manage the external monitor via the USB type-C
port. Therefore, the VGA port of the USB Type-C HUB cannot be used.




ESPAI

El Adaptador USB Type-C HUB 13-in-1 es compatible con MacBook, Notebook
y la mayoria de las tabletas y teléfonos inteligentes con interfaz USB de tipo
C. Hace posible extender la conectividad y utilizar varios dispositivos al
mismo tiempo. El USB Type-C HUB se utiliza en modo Plug&Play y, por lo
tanto, no es necesario instalar drivers extras para los sistemas operativos
Windows, Mac OS X, i0S, iPad OS y Android. Puede ocurrir que algunos
dispositivos no sean compatibles con el USB Type-C HUB.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: mientras esta en funcionamiento, el USB
Type-C HUB puede alcanzar temperaturas de hasta 55° por lo cual puede parecer
caliente al tacto, pero esta es una caracteristica completamente normal.

ATENCION: mantener alejado del agua y del fuego; proteger de la
humedad, los ambientes calientes y demasiado himedos. No intentar
desarmar, modificar ni reparar el dispositivo.

ESPECIFICACIONES DE INTERFAZ:

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

Se pueden utilizar los dos puertos a la vez. Si contamos el puerto VGA,
se pueden conectar tres monitores, ademas del monitor del dispositivo.
Algunos dispositivos no estan preparados para gestionar el monitor
externo mediante el puerto USB type-C. En tal caso, no sera posible
utilizar los puertos HDMI del USB Type-C HUB.

SDXC Card slot

El slot SDXC puede leer cards con una capacidad maxima de 512Gb. Se
puede utilizar simultaneamente con el slot para MICRO SD Card.

@ IZI Micro SD Card Slot

El slot Micro SD puede leer cards con una capacidad maxima de 512Gb.
Se puede utilizar simultaneamente con el slot para SDXC Card.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

El USB Type-C HUB soporta la carga Pass-Through hasta 100W con
funcion Power Delivery. En los dispositivos que prevén la carga mediante
el puerto USB Type-C, se puede conectar el alimentador del dispositivo
directamente al USB Type-C HUB. Este puerto se usa exclusivamente
para la carga y no se pueden trasmitir datos por este puerto.
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3.5mm Audio Jack: support sound output

Este puerto se puede utilizar para conectar dispositivos de audio como
auriculares o altavoces a través del conector de 3,5 mm.

3 x USB 3.0 Port:

Super Speed Data Transmission 5Gbps

Mediante el puerto USB 3.0 se pueden transmitir datos hasta una velocidad de
5Gbps y alimentar el dispositivo conectado con una corriente maxima de 900mA.

USB 2.0 Port:
High Speed 480Mbps Data Transmission

Mediante el puerto USB 2.0 se pueden transmitir datos hasta una
velocidad de 480Mbps y alimentar el dispositivo conectado con una
corriente maxima de 500mA.

USB Type-C Port: Data Transfer

En este puerto se pueden conectar los dispositivos de puerto USB Type-C
para la trasmision de datos hasta una velocidad de 10Gbps.

RJ45 Port:

Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

Interfaz de Ethernet que se adapta automaticamente a la velocidad
de transmision de la red a la cual esta conectada.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)

Se pueden utilizar a la vez el puerto VGA y los dos puertos HDMI, y asi
poder conectar hasta tres monitores, ademas del monitor del
dispositivo. Algunos dispositivos no estan preparados para gestionar el
monitor externo mediante el puerto USB type-C. En tal caso, no sera
posible utilizar el puerto VGA del USB Type-C HUB.




L’USB Type-C HUB 13 en 1 Adapater est compatible avec MacBook, Notebook et la
plupart des Tablettes et Smartphones ayant une interface USB de type C. Elle
permet d’étendre la connectivité et dutiliser simultanément plusieurs dispositifs.
Lutilisation de 'USB Type-C HUB est en mode Plug&Play et il n’est donc pas
nécessaire d’installer des Pilotes supplémentaires pour les systémes d’exploitati-
on Windows, Mac 0OS X, i0S, iPad OS et Android. Il est toutefois possible que
certains dispositifs ne soient pas compatibles avec [’'USB Type-C HUB.

TEMPERATURE DE SERVICE: pendant le fonctionnement [’USB Type-C HUB
peut atteindre une température jusqu’a 55°, elle peut donc résulter
chaude au toucher mais il s’agit d’une caractéristique tout a fait normale.

ATTENTION: tenir a [’écart de U'eau, du feu, de ’humidité, des environne-

ments chauds et excessivement humides. Ne pas essayer de démonter, de
modifier, ou de réparer le dispositif.

SPECIFICATIONS INTERFACES:

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

I est possible d’utiliser deux ports simultanément qui, en plus du port
VGA, permettent la connexion de trois moniteurs, en plus de celui du
dispositif. Certains dispositifs ne sont pas prévus pour la gestion du
moniteur externe via port USB type-C. Dans ce cas, il ne sera pas
possible d’utiliser les ports HDMI de I’USB Type-C HUB.

SDXC Card slot

L’emplacement SDXC peut lire des cartes avec une capacité maximale de 512Gb.
Il peut étre utilisé en méme temps que I"'emplacement pour MICRO SD Card.

@ IZI Micro SD Card Slot

L'emplacement Micro SD peut lire des cartes jusqu’a une capacité maximale de
512Gb. I peut étre utilise en méme temps que l’emplacement pour SDXC Card.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

L’USB Type-C HUB supporte la recharge Pass-Trought jusqu’a 100W avec
fonction Power Delivery. Pour les dispositifs qui prévoient la recharge via
le port USB Type-C, il est possible de brancher ’alimentateur du dispositif
directement a l’'USB Type-C HUB. Ce port est réservé exclusivement a la
recharge et il ne supporte pas la transmission de données.
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3.5mm Audio Jack: support sound output

Ce port peut étre utilisé pour connecter des périphériques audio tels
que des écouteurs ou des haut-parleurs via la prise jack 3,5 mm.

3 x USB 3.0 Port:

Super Speed Data Transmission 5Gbps

Le port USB 3.0 permet la transmission de données jusqu’a la vitesse de 5Gbps
et d’alimenter le dispositif connecté avec un courant maximum de 900mA.

USB 2.0 Port:
High Speed 480Mbps Data Transmission

Le port USB 2.0 permet la transmission de données jusqu’a la vitesse
ge 4§é)MEps et d’alimenter le dispositif avec un courant maximum
e 500mA.

USB Type-C Port: Data Transfer

Ce port permet de connecter les dispositifs dotés de port USB Type-C
pour la transmission de données jusqu’a la vitesse de 10Gbps.

RJ45 Port:

Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

Interface Ethernet qui s’adapte automatiquement a la vitesse
de transmission du réseau auquel elles est connectée.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)

Il est possible d’utiliser le port VGA en méme temps que les deux ports
HDMI, ce qui permet de connecter jusqu’a trois moniteurs en plus de
celui du dispositif. Certains dispositifs ne sont pas prévus pour la
gestion du moniteur externe via port USB type-C. Dans ce cas, il ne sera
pas possible d’utiliser les ports VGA de [’USB Type-C HUB.
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DEUTSCH

Der USB-C HUB 13-in-1 Adapater ist kompatibel mit MacBook, Notebook
sowie den meisten Tablets und Smartphones mit USB-C Schnittstelle. Er
ermoglicht die Erweiterung der Konnektivitait und gleichzeitige
Verwendung vieler Gerate. Der USB-C HUB arbeitet im Plug&Play-Modus;
die Installation von zusétzlichen Treibern fiir die Betriebss' dysteme Windows,
Mac 0S X, i0S, iPad OS und Android ist also nicht notwen Einige Gerate
kénnten nicht mit dem USB-C HUB kompatibel sein.
BETRIEBSTEMPERATUR: Wahrend des Betriebs kann der USB-C HUB
Temperaturen bis 55° erreichen und sich warm anfiihlen. Dies ist jedoch
vollig normal.

ACHTUNG: Von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit, heiBen und iibermafig
feuchten Umgebungen fernhalten. Nicht versuchen, das Gerét zu zerlegen,
zu verandern oder zu reparieren.

SCHNITTSTELLENMERKMALE:

2 x HDMI-Anschliisse:
4K Ultra HD - 30 Hz - Full HD 1080P - 60 Hz

Die beiden Anschliisse konnen gleichzeitig verwendet werden, wodurch
zusammen mit dem VGA-Anschluss neben dem Monitor des Gerats
weitere drei Monitore angeschlossen werden konnen. Einige Geréte sind
nicht fiir die Ansteuerung des externen Monitors iiber den USB-C
Anschluss vorgeristet. In diesem Fall kdnnen die HDMI-Anschliisse des
USB-C HUB nicht verwendet werden.

Steckplatz SDXC-Karte

Der Steckplatz SDXC kann Karten mit maximaler Kapazitét von 512 GB lesen. Er
kann gleichzeitig mit dem Steckplatz fiir MICROSD-Karten verwendet werden.

@ IZI Steckplatz MicroSD-Karte

Der Steckplatz MicroSD kann Karten mit maximaler Kapazitét von 512 GB lesen.
Er kann gleichzeitig mit dem Steckplatz fiir die SDXC-Karte verwendet werden.

USB-C Anschluss: PD-Ladefunktion 100 W

Der USB-C HUB unterstiitzt Pass-Through-Laden bis 100 W mit Power-Deli-
very-Funktion. Bei Gerdten, die das Laden iber USB-C Anschluss
ermoglichen, kann das Netzteil des Gerédts direkt an den USB-C HUB
angeschlossen werden. Dieser Anschluss kann ausschlieBlich zum Laden
verwendet werden und unterstiitzt keine Dateniibertragung.
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3,5 mm Audiobuchse: Support fiir Audioausgabe

Uber diesen Anschluss konnen Audiogerite wie Kopfhdrer oder
Lautsprecher iiber die 3,5-mm-Buchse angeschlossen werden.

3 USB 3.0 Anschliisse:
Super Speed Dateniibertragung 5 Gbps

Mit dem USB 3.0 Anschluss kdnnen Daten bis zu einer Geschwindigkeit von 5
Gbps iibertragen und das angeschlossene Gerat mit einem maximalen Strom
von 900 mA versorgt werden.

USB 2.0 Anschluss:
High Speed 480 Mbps Dateniibertragung

Mit dem USB 2.0 Anschluss kdnnen Daten bis zu einer Geschwindigkeit
von 480 Mbps (ibertragen und das angeschlossene Gerat mit einem
maximalen Strom von 500 mA versorgt werden.

USB-C Anschluss: Dateniibertragung

Uber diesen Anschluss konnen Gerdte mit USB-C Anschluss fir die
Datentibertragung bis zu einer Geschwindigkeit von 10 Gbps verbunden
werden.

RJ45-Anschluss:

Gigabit Ethernet 10/100/1000 Mbps mit Austosensing

Ethernet-Schnittstelle, die sich automatisch an die Ubertragungsgeschwindigkeit
des Netzwerks anpasst, mit dem sie verbunden ist.

VGA-Anschluss: 1920x1080P-60 Hz (HD)

Der VGA-Anschluss kann gleichzeitig mit den beiden HDMI-Anschliissen
verwendet werden, wodurch neben dem Monitor des Gerats weitere
drei Monitore angeschlossen werden konnen. Einige Gerate sind nicht
fur die Ansteuerung des externen Monitors tiber den USB-C Anschluss
vorgeristet. In diesem Fall kann der VGA-Anschluss des USB-C HUB
nicht verwendet werden.
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P OGUES

0 USB Type-C HUB 13 em 1 Adapater é compativel com MacBook, Notebook
e com a maioria dos Tablets e Smartphones com interface USB de tipo C.
Permite ampliar a conectividade e utilizar simultaneamente muitos
dispositivos. A utilizacao do USB Type-C HUB é em modalidade Plug&Play e
nao precisa da instalacéo de Drivers adicionais para os Sistemas Operativos
Windows, Mac OS X, i0S, iPad OS e Android. De qualquer maneira, € possivel
que alguns dispositivos ndo sejam compativeis com o USB Type-C HUB.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO: durante o funcionamento, o USB
Type-C HUB pode atingir temperaturas até 55° portanto pode parecer
quente ao tato, mas é uma caracteristica totalmente normal.

ATENGAO: manter longe da agua, fogo, umidade, ambientes quentes e
excessivamente Umidos. Nao tentar desmontar, modificar ou consertar o
dispositivo.

ESPECIFICACOES DA INTERFACE:

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

E possivel utilizar as duas portas simultaneamente que, junto com a
porte VGA, permitem a conexdo de trés monitores, além daquele do
d1sp051t|vo Alguns dispositivos nao estao preparados para a gestao do
monitor externo através da porta USB type-C. Neste caso, ndo sera
possivel utilizar as portas HDMI doUSB Type-C HUB.

SDXC Card slot

O slot SDXC pode ler Card com capacidade maxima de 512Gb. Pode ser
utilizado simultaneamente com o Slot para MICRO SD Card.

® EI Micro SD Card Slot

O slot Micro SD pode ler Card com capacidade maxima de 512Gb. Pode
ser utilizado simultaneamente com o Slot para SDXC Card.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

0 USB Type-C HUB suporta a recarga Pass-Trought até 100W com fungéo
Power Delivery. Para os dispositivos que preveem a recarga através da
porta USB Type-C, é possivel conectar o alimentador do dispositivo
diretamente no USB Type-C HUB. Esta porta é exclusivamente para a
recarga e nao suporta a transmissao de dados.
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3.5mm Audio Jack: support sound output

Esta porta pode ser usada para conectar dispositivos de audio, como
fones de ouvido ou alto-falantes, por meio do conector de 3,5 mm.

USB 3.0 Port:

Super Speed Data Transmission 5Gbps

Aporta USB 3.0 permite a transmissao dos dados até a velocidade de 5Gbps
e alimentar o dispositivo conectado com uma corrente maxima de 900mA.

USB 2.0 Port:
High Speed 480Mbps Data Transmission

A porta USB 2.0 permite a transmissao dos dados até a velocidade de
QBOM%ps e alimentar o dispositivo conectado com uma corrente maxima
e 500mA.

USB Type-C Port: Data Transfer

Esta porta permite conectar os dispositivos dotados de porta USB Type-C
para a transmissao de Dados até a velocidade de 10Gbps.

RJ45 Port:
Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

Interface Ethernet que se adapta automaticamente a velocidade de
transmissao da rede a qual é conectada.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)

E possivel utilizar a porta VGA simultaneamente com as duas portas
HDMI, permitindo a conexao de até trés monitores, além daquele do
dispositivo. Alguns dispositivos ndo estdo preparados para a gestao do
monitor externo através da porta USB type-C. Neste caso, nao sera
possivel utilizar a porta VGA do USB Type-C HUB.
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PYCCKMM

Apantep c pasbémom USB Type-C HUB 13-B-1 coBmecTm ¢ MacBook,
HoyT6yKaMl4 M 6O/IbLUIMHCTBOM N/IAHLIETOB M CMapT(OHOB C MHTepq:emcom
Type C. OH NO3BO/IAET PaCWMPUTL BOMOXKHOCTM MOAK/IOYEHUA M
MCO/Ib30BaTb HECKOJIbKO YCTPOMCTB OfiHOBpemeHHo. AganTtep USB Type-C
HUB mcnonb3yetcs 8 peskmme Plug&Play 1 noatomy He TpebyeT yCTaHOBKM
[O0MONHUTENbHBIX APaBEpOB A/iA onepauuorHbix cuctem Windows, Mac 0S
X, i0S, iPad OS 1 Android. OgHaKo HEKOTOpble YCTPOWMCTBA MOrYT 6biTb
HecoBmeCTMMbI € agantepom USB Type-C HUB.
PABOYAA TEMMEPATYPA: Bo Bpema paGoTbl agantep USB Type-C HUB
MOXET HarpeBatbcA A0 55°, MOSTOMY OH MOMET Ka3aTbCA TensbiM Ha
OlLlyMb, HO 3TO COBEPLIEHHO HOPMA/IbHOE AB/IEHNE.
BHUMAHME: 6epeyb OT BOAbI, OFHA, BAAKHOCTM, XapKUX M Ype3mepHO
BRaXHbIX cpea. He  mbiTaiTech pasbupaTb, MOAMDMUMPOBAT Wik
PEMOHTMPOBATh YCTPOMCTBO.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU UHTEPOENCA:

@ 2 HDMI nopra:
4K Ultra HD - 30 'y, - Full HD 1080P - 60 My2

MOHO MCMO/Ib30BaTh fBa NOPTa OAHOBPEMEHHO, KOTOpble BMECTe C
noptoM VGA M03BONIAKT MOAK/IOYATb TPU MOHMTOpA B JONOJHEHME K
MOHMTOPY YCTPOACTBa. HeKoTopble YCTPOMCTBA He NpejHasHaueHb! A/is
ynpaB/eHUA BHELWHMM MOHMTOPOM 4epe3 mopT USB Type-C. B atom
cnyyae 6y/eT HEeBO3MOXHO MCrosib3oBaTb nopTbl HDMI agantepa USB
Type-C HUB

®

Cnot SDXC MOKeT 4nTaTb KapTbl C MaKCHMaIbHOM emKocTblo 512 b, Ero
MOXHO MCM0/1b30BaTb OAHOBPEMEHHO CO C/IOTOM A/iAl KapT Micro SD.

Cnot SDXC

@ EI Cnot Micro SD

CnoT Micro SD MOKET 4MTaTb KapTbl C MAKCMMasIbHOM eMKOCTbIo 512 TB.
Ero MOXHO MCro/b30BaTh OHOBPEMEHHO CO C/IOTOM ANA KapT SDXC.

MopT USB Type-C: 3apaaka c PD 100 Bt

Apantep USB Type-C HUB noaaepuBaeT CKBO3HYt0 3apsagky Ao 100 BT c
yHKumelt Power Delivery. /s yCTpoOICTB, KOTOpbiM TpebyeTcs 3apszka
yepes nopt USB Type-C, MOXHO MOAK/MOYUTL MWCTOYHMK NMUTaHMA
YCTPOMCTBA HerocpeAcTBeHHO K agantepy USB Type-C HUB. JlaHHbIiit nopt
npeAHa3HayeH TO/IbKO /1A 3aPAAKM U He NOAAEPXMBaET nepezady AaHHbIX.
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PYCCKMM

3,5 MM ayauopasbeM: NoaJepiKKa BbiBoga 3B8yKa

OTOT MOPT MOXHO MCMO/Ib30BaTb ANA MOAK/MOYEHUA ay/MOYCTPOCTB,
HanpuUMep HayLWHMKOB UM IMHAMUKOB, Yepe3 pasbem 3,5 MM.

3 nopra USB 3.0:
CBepx6bIicTpas nepejaya JaHHbix 5 F6uT/c

Mopt USB 3.0 nossonseT nepesasatb AaHHble CO CKOPOCTbIO 0 5 [6UT/C
1 obecneunBatb nuTaHue NOAK/IKYEHHOr0 yCTpO;iCTEa C MaKCUMmasibHbIM
ToKOM 900 MA.

Mopt USB 2.0:
MNepesaya AaHHbIX C BLICOKOH CKOPOCTbio 480 M6MT/C

Mopt USB 2.0 nossonseT nepejaBatb AaHHble CO CKOPOCTbio Ao 480
MéuT/C M obecneunsaTb MWTaHWE MOAK/IIOHEHHOTO YCTPOMCTBA C
MaKCHMMasbHbIM TOKOM 500 MA.

MopT USB Type-C: MNepepaya AaHHbIX

/laHHbIl NOPT NO3BONIAET MOAK/I0YATb YCTPOICTBA, OCHALEHHbIE NOPTOM
USB Type-C Ans nepeaaun JaHHbIX CO CKOPOCTbto o 10 F6ut/c.

Mopt RJ45: Gigabit Ethernet c aBToonpeaeneHrem

ckopoctu 10/100/1000 M6uT/C

WnTepceiic Ethernet, KoTopbiii aBTOMaTM4eCKW aganTupyetcs K
CKOPOCTH Nepejjaun Cet1, K KOTOPON OH NOAK/IOHEH.

Mopt VGA: 1920x1080P-60 I'y (HD)

MoHO Mcronb3oBaTb NOpT VGA 04HOBPEMEHHO C BymMA nopTamu HDMI,
4TO NO3BONAET MOAK/IOYATb O TPEX MOHWUTOPOB B JOMOSHEHWE K
MOHMTOPY YCTPOMCTBA. HeKoTopble YCTPOICTBA He NpejHasHayeHb! Ans
yNpaB/ieHMA BHEWHUM MOHUTOpOM uepe3 nopT USB Type-C. B 3Tom
cnyyae 6yaeT HEBO3MOXKHO Mcnonb3osaTb nopT VGA apjantepa USB
Type-C HUB.
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POLSKI

Adapter USB Type-C HUB 13 w 1 jest kompatybilny z MacBookiem,
notebookiem oraz wigkszoscia tabletow i smartfonow posiadajacych
interfejs USB typu C. Umozliwia rozszerzenie tacznosci i korzystanie z wielu
urzadzen jednoczesnie. Uzycie USB Type-C HUB odbywa sie w trybie
Plug&Play i dlatego nie wymaga instalacji dodatkowych sterownikéw dla
systemow operacyjnych Windows, Mac OS X, i0S, iPad OS i Android. Jednak
niektore urzadzenia moga nie by¢ zgodne z USB Type-C HUB.

TEMPERATURA EKSPLOATACJI: podczas pracy USB Type-C HUB moze
osiagna¢ temperature do 55°, wiec moze by¢ ciepty w dotyku, co jest
catkiem normalnym zjawiskiem.

UWAGA: przechowywac z dala od wody, ognia, wilgoci, goracych i bardzo

wilgotnych obszaréw. Nie demontowac, nie modyfikowa¢ ani nie
naprawiac urzadzenia.

SPECYFIKACJA INTERFEJSU:

2 x HDMI Port:
4K Ultra HD - 30Hz - Full HD 1080P - 60Hz

Umozliwia uzycie dwoch portéw jednoczesnie, ktore wraz z portem VGA
umozliwiaja podtaczenie trzech monitorow oprécz monitora dotaczonego
do urzadzenia. Niektore urzadzenia nie zostaty zaprojektowane do
obstugi monitora zewnetrznego za pomoca portu USB type-C. W takim
przypadku nie bedzie mozna korzystac z portow HDMI USB Type-C HUB.

SDXC Card slot SDXC Card slot

Gniazdo Micro SD moze odczytywac karty o maksymalnej pojemnosci 512
GB. Moze by¢ uzywane jednocze$nie z gniazdem kart SDXC.

@ IZI Micro SD Card Slot

Gniazdo Micro SD moze odczytywac karty o maksymalnej pojemnosci 512
GB. Moze by¢ uzywane jednocze$nie z gniazdem kart SDXC.

USB Type-C Port: PD Charging 100W

USB Type-C HUB obstuguje tadowanie Pass-Trought do 100W z funkcja
Power Delivery. W przypadku urzadzen, ktore przewiduja tadowanie przez
port USB typu C, mozna podtaczy¢ zasilacz urzadzenia bezposrednio do
koncentratora USB Type-C HUB. Ten port stuzy wytacznie do tadowania i nie
obstuguje transmisji danych.
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3.5mm Audio Jack: support sound output

Ten port moze by¢ uzywany do podtaczania urzadzen audio, takich jak
stuchawki lub gtosniki, za posrednictwem gniazda 3,5 mm.

3 x USB 3.0 Port:

Super Speed Data Transmission 5Gbps

Port USB 3.0 umozliwia transmisje danych z predkoscia do 5Gbps

oraz zasilanie podtaczonego urzadzenia maksymalnym pradem 900 mA.

USB 2.0 Port:

High Speed 480Mbps Data Transmission

Port USB 2.0 umozliwia transmisje danych z prﬁdkoécia do 480 Mbps
oraz zasilanie podtaczonego urzadzenia maksymalnym pradem 500mA.

USB Type-C Port: Data Transfer

Port ten umozliwia podtaczenie urzadzen wyposazonych w port USB
Type-C do transmisji danych z predkoscia do 10Gbps.

RJ45 Port:

Gigabit Ethernet 10/100/1000Mbps auto-sensing

thernet, ktory automatycznie dostosowuje sie do predkosci
sieci, do ktorej jest podtaczony.

VGA Port: 1920x1080P-60Hz (HD)

Umozliwia uzycie portu VGA jednoczesnie z dwoma portami HDMI,
umozliwiajac podtaczenie do trzech monitoréw oprécz monitora
dotaczonego do urzadzenia. Niektére urzadzenia nie zostaty
zaprojektowane do obstugi monitora zewnetrznego za pomoca portu
USB typu C. W takim przypadku nie bedzie mozna korzystac z portu VGA
dell’USB Type-C HUB.
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Safegard the enviroment

with Tecnoware.
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[ 1 | | lEco Friendly TIPS

@ Fare la raccolta differenziata

@ Ridurre i rifiuti

Evitare lo spreco di energia elettrica
Riutilizzare i contenitori in plastica

Limitare il consumo di acqua

Ottimizzare ['uso dei mezzi
di trasporto

Preferire imballi riutilizzabili
Scegliere tessuti naturali

Scegliere prodotti a km zero

Staccare la presa degli
elettrodomestici inattivi

Fare un orto in giardino/balcone

Find out all Together On Products
www. tecnoware.com/togetheron

R
TECNOWARE’

Via Montetrini 2/E 50065 Molino del Piano - Firenze - Italy
www.tecnoware.com

Separate recycling waste

Reduce waste

Avoid wasting electricity

Reuse plastic containers

Limit water consumption

Optimize the use of transport means
Prefer reusable packaging

Choose natural fabrics

Choose products at zero km

Disconnect the plug for inoperative
appliances

Do an home vegetable garden



